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VARNINGAR!

+ Denna kamado ar endast avsedd fér utomhusbruk. ANVAND INTE inomhus eller pa en balkong, bat eller ndgot annat
stangt utrymme.

+ Hall alltid barn och husdjur pa sakert avstand fran kamadon nar grillen &r varm.

+ Ldmna aldrig en brinnande eld obevakad.

+ Brandrisk — gloden kan avge stark varmestralning under anvandning.

+ VARNING — ANVAND INTE bensin, lacknafta, tindvétska, alkohol eller andra liknande kemikalier for att tinda eller

tanda om i grillen. Dessa typer av vatskor absorberas i den keramiska innervdggen och ger en smak till maten du

lagar pa din Dreamfire kamado. Anvand eldstartare avsedda for matlagning for att tanda i din grill.

+ Det rekommenderas starkt att du anvander trdkolsbitar din kamado. De brinner langre och ger mindre aska som

kan hindra luftflodet. Anvand inte briketter, oljeskiffer eller kol.

+ VIKTIGT: N&r du 6ppnar grillens lock vid hog temperatur, 6ppna det bara delvis i bérjan sa att luften kommer in

sakta och sakert for att undvika baksug och att elden blossar upp vilket kan orsaka personskador.

+ Anvand aldrig kamadon pa en terrass eller annat lattantandligt underlag som torrt grés, traspan, 16v eller

dekorativ barkflis.

+ Se till att kamadon ar placerad minst 3 meter fran alla brandfarliga foremal. Anvand alltid grillen i

enlighet med alla tillampliga lokala eldningsregler.

+ Hall en brandslackare tillganglig hela tiden nar du anvdander denna kamado.

+ Anvand inte kamadon som eldstad eller mobel.

¢ Flytta aldrig kamadon nar den anvands eller ar varm. Den keramiska grillen blir varm under matlagningen och det

kan ta upp till flera timmar fér den att svalna efter anvandning.

+ Anvand alltid varmebestandiga handskar nar du hanterar varm keramik, matlagningsytor och nar du tar bort

mat fran din kamado.

+ Luftventilerna ar varma nar kamadon anvands och dven efter grillning. Anvand varmebestandiga handskar for att
forhindra brannskador.

+ Lat enheten svalna helt innan den flyttas eller forvaras.

+ Skjut aldrig din kamado framfér dig nar du flyttar den.

+ Kontrollera alltid enheten fore anvandning for slitage och skador och byt ut vid behov.

+ Nar du inte anvdander kamadon under en langre tid féreslar vi att du tar bort sidohyllorna av tra — de kan skadas av

regn, stark vind, fukt, direkt solljus etc.

+ Viforeslar att du anvander ett speciellt Dreamfire kamado regnskydd for att skydda kamadon fran elementen. Se

till att regn med temperaturer under 5 grader Celsius inte kommer in i den keramiska grillen. Fukten kan ga in i den

pordsa keramiken och frysa till is som kan skapa mikrosprickor i den keramiska grillen. Nar vatten kommer in i den

keramiska grillen, torka bort det med en torr trasa och varm upp grillen pa lag temperatur for att torka den.

+ Placera aldrig regnskydd pa en grill som &r varm eller het!

+ Las alltid din kamados hjul. Starka vindar kan flytta din kamado. Detta ar mer sannolikt nar ett regnskydd

anvands.

+ Anvand inte kamadon som eldstad — det kan skada filtpackningen.

+ Denna kamado ar INTE for kommersiellt bruk.

+ Nar du grillar for férsta gangen, varm inte upp kamadon 6ver 170-180 grader Celsius. Lat elden brinna i

kamadon i 30 minuter innan du lagger mat pa grillen nar du grillar forsta gangen.

+ Overbelasta inte grillen med brénsle — om elden &r alltfér intensiv kan det skada kamadon.

+ Anvand din grill bara pa ett jamnt, icke brannbart, stabilt underlag. Flytta inte grillen 6ver ojamna ytor.

+ Efter forsta anvandningen inspektera alla fastelement for tathet. Metallbandet som ansluter locket till basen

kommer att expandera av varmen och det kan lossna. Det rekommenderas att du kontrollerar och vid behov drar at

bandet med en skiftnyckel.

+ Hur du slacker din kamado — sluta ldgga pa bransle och stang alla ventiler och locket sa att elden slocknar

naturligt. ANVAND INTE vatten for att sldcka kol eftersom det kan bli en fettbrand och/eller skada kamadon.
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Montering

Las igenom denna manual innan du monterar din nya Dreamfire kamado grill.

Montera grillen pa en mjuk yta for att skydda den fran oavsiktliga skador som repor. Forvara denna bruksanvisning
med grillen.

Varning! Dra inte at muttrar och bultar fér hart, annars kan du bryta dem eller skada keramikgrillen. De bor sitta
tillrackligt hart for att inte lossna fér hand men inte mycket hardare. Kontrollera regelbundet skruvarna pa grillen
(vi rekommenderar minst 2 gdnger om aret).

Varning — ta forsiktigt bort forpackningen runt din Dreamfire kamado. Slang inte bruksanvisningen. Hall locket pa
din kamado stdngt medan du satter ihop den. Ta bort och packa upp allt som ligger i din kamado innan du borjar
montera.

1 Montering av benen

Vand benen upp och ned for lattare montering. Montera benen genom att satta in de tva x-plattorna i benens andar.
Skruva ihop dem med hjalp av skruvarna som medfoljer paketet. For att underldtta monteringen rekommenderar vi
att du drar at skruvarna forst nar alla skruvar sitter i. Fast 8 sjdlvhaftande dynor pa benen som bilden visar. Satt i
hjulen i halen i benens dndar. Anvand muttrar och brickor och dra at hjulbultarna. De lasbara hjulen ska sitta bredvid
varandra.
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2 Hyllfaste

Lossa muttrarna pa sidorna av det nedre metallbandet pa den keramiska grillen. Montera hyllkonsolerna pa tapparna
pa sidorna av metallbanden med fastsparen uppat. Montera muttrar pa varje tapp och dra at dem med den
medféljande skiftnyckeln.
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Montering

3 Montering av eldskalen (beroende pa modell)

1. Fast baspanelen pd de fem stddbenen med de 5 2. Fast den ovre metallringen ovanpa de fem
skruvarna som visas i bild 1 och se till att alla skruvar ar stodbenen med de fem skruvarna och muttrarna
helt atdragna. som visas i bild 2. (lamna de fem muttrarna l6sa)
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3. Satt in de nio tegelstenarna i metallramen som visas 4, Fast skruven och muttern pa den Ovre ringen som
i bild 3. visas pa 4: e bilden och dra at dem. Dra at alla
aterstaende 5 muttrar pa de fem stédbenen.

4 montering av grillen

Ta ut alla delar ur din Dreamfire kamado keramiska grill innan du
lyfter den. Grillen dr tung och det kravs 2 personer for att lyfta upp
den pa benen. Anvand hyllfdstena som lyfthandtag, lyft grillen och
satt den pa benen sa att den framre bottenventilen ar mellan
benen med lasbara hjul. Stéang locket och montera den 6vre
ventilen. Fast handtaget genom att placera handtagsfastet pa
tapparna mittemot gangjarnet. Skruva pa muttern och dra at.

5. Slutmontering av grillen

Placera eldskalen i flera delar (eller keramisk) inuti kamadon. Om
modellen har en keramisk eldskal och en keramisk eldring, placera
sedan eldringen ovanpa eldskalen.

Placera askskalen inuti eldskalen.

Satt i matlagningssystemet LUX med flera plan ovanpa eldskalen.
Placera varmeavvisare och grillgaller i matlagningssystemet LUX.
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GARANTIVILLKOR

Dreamfire kamado-grillen har en begréansad garanti. | enlighet med nedan angivna villkor och bestammelser ger
Dreamfire den ursprungliga koparen garanti mot tillverknings- och materialfel pa keramiska grillar tillverkade eller
levererade av Dreamfire som konsumenten anvander andamalsenligt i normala hemférhallanden och underhalls
regelbundet. Denna garanti géller inte kommersiella anvandare/kopare.

Du maste registrera din kamado pa www.dreamfiregrill.com for att garantin ska borja gélla. Garantin
[dmnas till den ursprungliga képaren av Dreamfire kamado-grillen pa féljande villkor:

Begransad livstidsgaranti

+ For den keramiska grillen pa Dreamfire kamado 2

ars garanti

v For keramisk/flerdelad eldskal och vidrmeavvisare 1 ars
garanti:

+ For termometern pa locket

+ For den brandsakra packningen

+ For tradelar 180

dagars garanti:

+ For alla metalldelar som anvands i Dreamfire kamado-grillen

Garantin galler under forutsattning att Dreamfire kamado-grillen har anvants i enlighet med den bruksanvisning som
medfoéljer kamadon och att grillen har registrerats pa webbplatsen www.dreamfiregrill.com inom 30 (trettio) dagar
efter kdpet av produkten. Garantin tacker inte skador till f6ljd av normalt slitage vid anvandning (t ex hack eller repor)
eller férandringar i kamado-grillens eller dess komponenters utseende som inte paverkar deras funktion. Garantin
tacker inte skador till féljd av felaktig anvandning av produkten, dvs anvandning for andra andamal an det avsedda.
Garantin tacker inte skador till féljd av felaktig forvaring, reparation, anvdandning, underhall eller montering av
produkten, skador pa grund av naturforeteelser eller olycka, skador till f6ljd av montering av ej godkénda tilloehor
eller modifiering av grillen, transportskador eller andra avsiktliga eller oavsiktliga fysiska skador. Dreamfire kamado-
grillen bor forvaras och anvandas i enlighet med bruksanvisningen — garantin géller inte om grillen har skadats till f6ljd
av for hog fuktniva, forvaring i en olamplig miljo eller placering pa ett antandligt underlag. Garantin pa Dreamfire
kamados trakomponenter omfattar inte skador till féljd av utomhusférhallanden sasom sprickor, blekning osv.
Garantin géller inte om nagon vatska eller olampligt bréansle har anvants i grillen — inklusive tandvatska,
rengoringsmedel, vedtran, stenkol osv. Garantin galler inte om konsumenten underlater att omedelbart reklamera
felet till sdljaren av Dreamfire kamado-grillen och fortsatter att anvanda grillen.

Denna garanti géller inte skador orsakade av missbruk eller anvdandning av produkten fér andra andamal an det som
den ar avsedd for, skador orsakade av brist pa korrekt anvdandning, montering, underhall eller montering, skador
orsakade av olyckor eller naturkatastrofer, skador orsakade av ej godkanda tilloehor eller modifieringar eller skador
under transport.

FOr att garantin ska borja gélla maste du registrera din grill pa webbplatsen www.dreamfiregrill.com. Ladda upp en
bild eller en skannad kopia av ditt kvitto pa www.dreamfiregrill.com. Om du inte kan ladda upp en kopia av ditt kvitto
maste du behalla det fysiska kvittot for garantiansprak. Garantin géller fran inkopsdatumet fér produkten och ar
begransad till den ursprungliga képaren av kamado-grillen. Om en defekt i material eller utférande upptacks under
den tillampliga garantiperioden och beror pa normal anvdandning av produkten, kommer Dreamfire-teamet, efter eget
gottfinnande, att byta ut eller reparera den defekta komponenten pa egen bekostnad. Enligt denna garanti atar
Dreamfire sig ansvaret for reparation eller byte av delar. Dreamfire ansvarar inte for frakt, leveransavgifter,
arbetskraft, forpackningskostnader, export-/importtullar, moms eller eventuella skatter som harror fran
garantiansprak, service, reparation eller retur, savida inte Dreamfire skriftligen godkanner detta. Vid reklamation
maste koparen ta foton pa defekterna fér bedomning av skadan.
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Garantin géller inte om Dreamfire kamado-grillen har kopts fran en tredje part eller en ej auktoriserad aterforsaljare.
Aven om Dreamfire kamado kops fran ett legitimt féretag eller online-aterférsiljare som siljer odppnade I&dor (men
inte ar en auktoriserad aterforsaljare) sa saljer de per definition en begagnad produkt som inte tdcks av denna garanti.
Kontrollera alltid listan over officiella aterférsaljare pa www.dreamfiregrill.com. Garantin géller endast vid registrering
av produkten. Alla sprickor eller andra skador pa keramiska grillars ytbelaggning som upptéacks vid kopet maste
antecknas pa kopkvittot. Garantin galler inte for sma kosmetiska sprickor i glasyren, repor, bucklor och sprickbildning
som inte paverkar grillens funktion och ar helt ofarliga. Kemikalier, gédselmedel, hoga fuktnivaer, klor,
ograsbekdampningsmedel och salt kan skada grillens metall- och tradelar samt ytbeldaggningar. Dreamfire gor allt for att
anvanda material som ar lampliga foér normalt utomhusbruk, men metalldelarna pa din kamado kan skadas av repor,
olika amnen eller andra forhallanden. Garantin for grillens delar av metall, gjutjarn och rostfritt stal galler darfor inte
oxidation, blekning, rost och andra defekter. Latt imma eller fukt kan uppsta inuti termometern i locket och kan vara
ett resultat av luftfuktigheten eller fukten i omgivningen och dr normalt om det inte paverkar avlasningen. Denna
garanti kan inte 6verforas vid vidareforsaljning.

Denna garanti galler inte, och Dreamfire ansvarar inte for skador till f6ljd av férsening, avstangning eller oldgenhet, eller
for skador till foljd av oférutsedd, avsiktlig och/eller oavsiktlig handling.

Koéparens exklusiva ratt enligt denna garanti begransas till reparation eller byte av produkten eller dess delar i enlighet
med dessa garantivillkor.

Enligt garantin ansvarar Dreamfire inte for ndgon forsamring av Dreamfire kamados prestanda som &r orsakad av nagon
handelse eller handling utanfér Dreamfires kontroll, inklusive, men inte begransad till, Guds handlingar, krig, statliga
restriktioner eller begransningar, strejker, brand, 6versvamningar, transportforseningar eller minskad materialleverans.
Denna garanti ges till dig utover alla rattigheter och rattsmedel som du far genom konsumentskyddslagar och
forordningar. Denna garanti paverkar inte pa nagot satt dina lagliga rattigheter enligt lagstadgade
garantibestammelser i landet dar du bor.

GARANTIN AR EXKLUSIV OCH ERSATTER ALLA ANDRA SKRIFTLIGA ELLER MUNTLIGA, DIREKTA ELLER INDIREKTA
GARANTIER, DEN OMFATTAR MEN AR INTE BEGRANSAD TILL SALIBARHETSGARANTI ELLER GARANTI AV
PRODUKTENS LAMPLIGHET FOR ANVANDNING FOR ETT VISST ANDAMAL. GILTIGHETSTIDEN FOR ALLA
INDIREKTA GARANTIER, BL.A. INDIREKT SALJIBARHETSGARANTI ELLER GARANTI AV PRODUKTENS LAMPLIGHET
FOR ANVANDNING FOR ETT VISST ANDAMAL AR EXPLICIT BEGRANSADE TILL GARANTIPERIODEN FOR DEN
AKTUELLA KOMPONENTEN.

VID BROTT MOT DEN BEGRANSADE GARANTIN ELLER NAGON INDIREKT GARANTI HAR KOPAREN ENDAST RATT TILL
BYTE AV KOMPONENTER | ENLIGHET MED BEGRANSNINGARNA ENLIGT DESSA GARANTIVILLKOR. DREAMFIRE ATAR SIG
UNDER INGA OMSTANDIGHETER NAGOT ANSVAR FOR NAGON SKADA TILL FOLID AV NODSITUATIONER, FOLIDSKADA
ELLER INDIREKT SKADA.

GARANTINS TILLGANGLIGHET

Kontakta din lokala aterforsaljare for att utnyttja garantitjansten. Kontakta aterforsaljaren i det land dar du kopte
produkten for internationell garantitjanst. Innan du gor det, kontrollera att du har féljande information till hands:
+ Modellnamn

v Farg

+ Den ursprungliga kdparens kopbevis

v Inkdépsdatum

+ Kort beskrivning av problemet.

Din belatenhet ar viktig for oss. Om problemet inte kan l6sas pa ett tillfredsstallande satt, kontakta den auktoriserade
importéren av Dreamfire.
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